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1. Uvod

1.1 Pfedmluva

Vazené zakaznice, vazeni zakaznici,
koupi tohoto skartovaciho zafizeni jste se rozhodli pro kvalitni produkt

Hama, ktery z hlediska techniky a funkénosti odpovida nejnovéjSimu
vyvoji a standardu.

Prectéte si informace obsazené v tomto navodu, abyste se rychle
seznamili se svym zafizenim a mohli vyuzivat jeho funkce v plném
rozsahu.

Tento pfistroj je nepouzité a nové zbozi. Pfipadné zbytky stfihaného
materialu mohou byt pozUstatkem po po testovani v priibéhu produk-
ce.

Upozornéni podle DIN 66399:

Kazda osoba — pravni nebo privatni — je zodpovédna za bezpecnou
likvidaci v8ech dlivérnych, osobnich a také citlivych dat v souladu s
ochranou dat. Cizi nebo vlastni chranéné udaje: Jednejte ve vlastnim
z4jmu, aby se do nechténych rukou nedostaly udaje, pfedevsich tako-
vé, které se tykaji Vasi osoby. Pfitom Vam spolehlivé pomUze skarto-
vaci pfistroj Hama.

1.2 Obecné informace k tomuto pristroji

Skartovaci pfistroj Basic X6A skartuje papir, seSivaci sponky, karty s
magnetickymi prouzky a identifikacni Cipové karty.

Sartovat se nesmi: CD, DVD, BluRay, nekonec¢ny papir, nalepky, fo-
lie, novinovy papir, kartdn, kancelafské sponky, laminaty nebo plast
(vyjimku tvofi vySe jmenované predméty).

1.3 Informace k tomuto navodu k pouziti

Basic X6A
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Tento navod k pouZiti je sou€asti skartovaciho zafizeni Basic X6A
(v dal$im textu oznaCovan jako zafizeni) a poskytuje dulezité infor-
mace k pouzivani zafizeni v souladu s jeho uréenim, k bezpecnosti,
pfipojeni a také ovladani zafizeni.

Navod k pouziti musi byt neustale k dispozici v blizkosti zafizeni. Tento
navod si musi precist a respektovat kazdy, kdo toto zafizeni pouziva
nebo kdo provadi odstranovani zavad zafizeni.

Navod k pouziti si uschovejte a predejte ho spole¢né se zafizenim
pfipadnému dalSimu majiteli.
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1.4 Autorské pravo

Tato dokumentace je chranéna autorskym zakonem.

Jakékoliv rozmnoZovani resp. jakykoliv pfetisk (kompletni nebo z&asti)
a také reprodukce obrazku i v pozménéném stavu jsou povoleny jen s
pisemnym souhlasem vyrobce.

1.5 Omezeni platnosti ruceni

V8echny technické informace, Udaje a pokyny pro obsluhu obsazené v
tomto navodu k pouziti odpovidaji poslednimu stavu v dobé tisku a po-
dle nadeho nejlepSiho védomi odpovidaji naSim dosavadnim znalos-
tem a zkuSenostem.

Vyrobce neprebira zadné ruceni za Skody vzniklé z divodu neres-
pektovani navodu, pouziti v rozporu s ucelem, neodbornych oprav,
provedeni nedovolenych zmén nebo pouziti neschvalenych nahrad-
nich dilG.

® 2. Bezpecnost

2.1 Zakladni bezpeénostni pokyny

76
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PFi bezpetném zachazeni s timto zafizenim respektujte nasledujici
bezpecnostni pokyny a informace:

m Zafizeni pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejevi vnéjSi znamky vidi-
telného poSkozeni. PoSkozené zafizeni nespoustéjte.

m Osoby, které z dlvodu svych télesnych, dusevnich nebo mo-
torickych moznosti nejsou schopny zafizeni bezpe¢né obsluhovat,
sméji zafizeni pouzivat jediné pod dohledem nebo s instrukcemi
od odpovédné osoby.

m Vadné soucasti se sméji nahrazovat pouze originalnimi nahrad-
nimi soucastmi. Pouze u téchto soucasti je zaruceno, ze budou
splnény bezpec&nostni pozadavky.

m Zarizeni chrante pred vihkosti a pronikanim kapalin resp. pfedmétu.
Pfi kontaktu s kapalinami zafizeni ihned odpojte od elektrického
napajeni.

Basic X6A
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/\ NEBEZPECI
Nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Pfi dotyku s vedenimi, kabely nebo souc¢astkami pod napétim
hrozi smrtelné nebezpeci!

Abyste predesli ohrozeni elektrickym proudem, respektujte
nasledujici bezpecnostni pokyny a informace:

» Zafizeni nepouzivejte, je-li poSkozeny pfivodni kabel nebo
sitova zastrcka.

» Kryt pristroje nikdy neotevirejte. Pri dotyku piivod( pod napétim
a pfi zméné elektrické a mechanické konstrukce hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

» Pristroj ani jeho sitovou zastréku nikdy neponofujte do vody ani
jinych kapalin.

A VAROVANI
Nebezpeci porezani o fezaci valce!

Abyste predesli raziim, respektujte nasledujici bezpeénostni
pokyny a informace:

» Nedotykejte se Fezacich valcu.

2.2 Bezpecnostni zafizeni

Pristroj je vybaven bezpenostnim spinanim a jeho provoz je mozny
pouze tehdy, pokud je nastavec skartovaciho pfistroje (2) spravné na-
sazen na zasobniku odpadu (1).
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2.3 Vystrazné symboly na zarizeni
Na zafizeni jsou umistény nasledujici vystrazné symboly:

A Obecny vystrazny symbol

I:E Ridte se pokyny v navodu k pouZivani

Déti smi pfistroj pouzivat pouze pod dozorem dospélé osoby
Do zavadéce papiru nevkladejte kancelarské svorky
Nesahejte do zavadéce papiru

Do blizkosti zavadéce papiru se nesmi dostat odév

Do blizkosti zavadéce papiru se nesmi dostat retizky

Do blizkosti zavadéce papiru se nesmi dostat vlasy

U pfistroje nebo v jeho blizkosti nepouzivejte aerosolové
vyrobky

Do zavadéce nezavadéjte nosice CD /DVD.

A VAROVANI

Nebezpeci urazu!
» Aby nedoslo k Urazu ani poSkozeni zafizeni, respektujte
vystrazné symboly.

OSECRNISISISIS)
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3. Instalace/montaz

Odstrante vSechny obaly obklopujici pfistro;.

PrFistroj neinstalujte v horkém, mokrém nebo velmi vihkém
prostredi.

Umistéte pfistroj stabilné na rovném a vodorovném podkladu.
Zasuvka musi byt snadno pfistupna tak, aby bylo v pfipadé potfeby
mozné rychle prerusit pfipojeni k siti.

Pred pfipojenim pfistroje zkontrolujte Udaje pfipojeni pfistroje
(napéti a frekvenci) uvedené na typovém Stitku s udaji vasi

elektrické sité. Tyto Udaje se musi shodovat, jinak mlze dojit k
poskozeni pfistroje.

Pripojovaci vedeni chrarite pfed horkymi povrchy a ostrymi hrana-
mi.

VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakop-
nuti.

Kabel neldmejte a nestlatujte.

4. Obsluha a provoz

4.1 Pokyny k pouziti

Papir a plastové karty nikdy nerozifezavejte soucasné.

Pocitejte s tim, Ze tloustka papiru se pfehnutim zvySuje a v
dusledku muze byt prekrotena maximalni kapacita list(.

Nez zaCnete s dalSi operaci Fezani, vzdy pockejte, az skonci
pfedchozi.

Zafizeni nepouzivejte v nepretrzitém rezimu provozu déle nez 2
minuty.

4.2 Pokyny k pouzivani

4.2.1 Zapnuti pristroje

Basic X6A
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Nastavte spinac obsluhy (5) do polohy ,On/Auto®. Vélcové fezacky
se kratce zapnou. Pristroj je v provozni pfipravenosti. Zelena kon-
trolka Power (6) stéle sviti.
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4.2.2 Rozrezani papiru a plastovych karet

m Vlozte papir nebo plastovou karu stfedové do zavadéce papiru (3).
Valcové Fezacky se zapnou automaticky.

m Papir nebo kartu pustte. Po ukonceni rozfezani se pfistroj zase
vypne.

UPOZORNEN;!

» Aby se zabranilo poSkozeni pfistroje, vyprazdrujte zasobnik
pravidlené.

4.2.3 Druh provozu ,,provoz zpét“

UPOZORNENI!

» Tyto druhy provozu slouZi k uvolnéni zablokovani fezaciho
zafizeni.
m Nastavte spina¢ obsluhy (5) do polohy ,Rev“. Valce fezaciho
zafizeni na papir se otaci opaénym smérem.
m Vytahnéte papir smérem nahoru ze zavadéce papiru (3).

m Pro navrat pfistroje do rezimu pfipravenosti k provozu nastavte
spina¢ obsluhy (5) znovu na AUTO.

4.2.4 Vyprazdnéni zasobniku

m Vklidovémstavurezacichvalclinadzvednéte nastavecskartovaciho
pfistroje (2). Vestavény bezpecnostni spina¢ pfistroj automaticky
vypne.

m Vyprazdnéte zasobnik.

m Nastavec skartovaciho pfistroje (2) opét nasadte na zasobnik od-
padu (1).

4.2.5 Vypnuti pristroje
m Nastavte spinac obsluhy (5) do polohy ,Off*.
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5. Cisténi a péce

Zarizeni Gistéte suchou utérkou. Pfi silném znecisténi mizete utérku
trochu navihéit.

A NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

» Pred zapocetim Cisténi pfistroje vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

A VYSTRAHA!
Nebezpeci porezani valci nastavce rezacky!

Abyste se vyvarovali poranéni, dbejte téchto bezpe€nostnich
upozornéni:

» Nedotykejte se valcovych fezacek.

POZOR!
Vlhkost poskozuje pristroj!

» Zajistéte, aby pfi CiSténi do pfistroje nepronikla vihkost, zabrani-
te tak nevratnému poskozeni pfistroje.

Basic X6A 81
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6. Odstranéni chyb

m Tentopfistroj je vybaven motorem s ochranou pfed zablokovanim
papirem a pfetizenim.

m Pouziti pfi trvalém zatizeni by se mélo omezit na 2 minuty, poté by
méla nasledovat klidova faze ve vypnutém stavu trvajici nejméné 15
minut. Pfi nadmérném zatizeni (po nejméné 15 minutach) se motor
automaticky vypne.

m Pfistroj se automaticky vypne pfi vloZeni vétSiho mnozstvi list( papiru,
nez je maximaini kapacita.

V obou pfipadech postupujte timto zplsobem:

m  Odpoijte pristroj od zasuvky.

= Vyckejte nejméné 15 minut, aZ se vypne pojistka pfed pfetizenim.

m Vytahnéte vyCnivajici papir smérem nahoru ze zavadéce papiru (3).

m Pfipojte pfistroj opét k siti a nastavte spina¢ oblsuhy (5) na REV.

m  Vytdhnéte zbyly papir smérem nahoru ze zavadéce papiru (3). V
pfipadé potfeby nékolikrat pfepnéte mezi provozem AUTO a REV.

m  Pro opétovny navrat pfistroje do rezimu pfipravenosti k provozu nas-
tavte spinac¢ obsluhy (5) na AUTO.

7. Technické udaje

82
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Vstupni napéti 220-240 V~
Sitova frekvence 50 Hz
maximalni pfikon 164 W
Prikon (rezim provozni pohotovosti) 0.4 W
Rozméry (S x V x H) 30,8 x 16,5 x 36,2 cm
Hmotnost (netto) 3,137 kg
Hruba hmotnost 3,475 kg
objem koS$e papir a plastové karty 14 litru
max. hladina hluku 72 dB
Basic X6A
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max. fezny vykon papiru (70 g/m?) 7 listh *
max. fezny vykon papiru (80 g/m?) 5 listd *
max. fezny vykon plastovych karet 1 kus
Rychlost fezu 3,2 m/minutu
Sitka vtahovani 220 mm
velikost fezu papir/plastové karty 4 x 39 mm
Doba nepretrzitého provozu max. 2 minuty
Bezpecénostni stupen 3
(podle DIN 32757)

tfida ochrany (podle DIN 66399) 2
bezpecnostni stupné (podle DIN 66399) P-4/T-4/E-3

* papir formatu A4; silnéjSi papir, vlhkost nebo jiné nez
pfipustné napéti mohou zpusobit snizeni vykonu.

8. Podpora zakaznikiim a kontaktni informace

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dal$i podpurné informace naleznete na adrese: www.hama.com
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@ Navod na obsluhu

Zlozenie zariadenia

Nadrz na odpad
Nadstavec skartatora
Vstupny otvor
Pripojovaci kabel
Obsluzny vypinac
Kontrolka napajania

NS o b~ DN

Vystrazné symboly
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1. Uvod

1.1 Predhovor

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
zakupenim tejto skartovacky ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok Hama,

ktory ohladne techniky a funkcionality zodpoveda najmodernejSej
urovni rozvoja.

Precitajte si tu uvedené informacie, aby ste sa rychlo oboznamili so
svojim pristrojom a mohli v plnom rozsahu vyuzivat jeho funkcie.

Pri tomto zariadeni ide o nepouzity novy tovar. Eventualne vyskytujlce
sa rezné zvysky mozu pochadzat z testovacich behov na zaistenie
kvality poCas vyroby.

Upozornenie podla DIN 66399:

Kazda osoba — €i uz pravnicka alebo sukromna — je zodpovedna
za bezpecné a zdsadam ochrany dat zodpovedajuce skartovanie
véetkych dévernych, osobnych a citlivych tdajov. Ci uz ide o cudzie
alebo vlastné udaje vyZzadujuce ochranu, jednajte z vlastného zaujmu
tak, aby sa predovsetkym Ziadne udaje tykajuce sa va$ej osoby ne-
dostali do nepovolanych ruk. Skartovace Hama vas pri tom spolahlivo
podporuju.

1.2 VSeobecné informacie o tomto zariadeni

Skartova¢ Basic X6A drvi papier, zoSivacie svorky, magnetické karty
a karty s ID Cipom.

Skartovat sa nesmu: disky CD, DVD a BluRay, nekonecny papier,
lepiace etikety, folie, novinovy papier, karton, kancelarske spinky, la-
minaty alebo plast (okrem hore uvedenych predmetov).

1.3 Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Basic X6A
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Tento navod na pouzivanie je su¢astou skartovacky Basic X6A (dalej
oznacovanej ako pristroj) a poskytuje vam délezité informacie pre ri-
adne pouzivanie, bezpec€nost, zapojenie a obsluhu pristroja.

Navod na obsluhu musi byt neustale k dispozicii v blizkosti pristroja.

Musi si ho precitat a pouzivat ho kazda osoba, ktora obsluhuje tento
pristroj alebo odstrariuje poruchu na pristroji.

Uschovajte tento navod na pouzitie a odovzdajte ho budicemu
majitelovi spolu s pristrojom

85
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1.4 Autorskeé prava
Tato dokumentécia je chranena autorskym pravom.

Akékolvek kopirovanie, eventualne dotlag, aj Ciastotne, ako aj pre-
danie zobrazeni, aj v zmenenej podobe, je dovolené iba s pisomnym
suhlasom vyrobcu.

1.5 Obmedzenie zaruky

VSetky technické informacie, daje a pokyny obsiahnuté v tomto na-
vode na pouzivanie zodpovedaju najnovSiemu stavu pocas tlace a su
poskytované s ohladom na doterajSie skusenosti a poznatky podla
najlepsieho vedomia.

Vyrobca neprebera zaruku za $kody spdsobené nedodrzanim navo-
du, nespravnym pouzivanim, neodbornymiopravami, neopravnenymi
zmenami alebo pouzivanim neschvalenych nahradnych dielov.

2. Bezpecnost’

2.1 Zakladné bezpecnostné pokyny

V zaujme bezpecného zaobchadzania s pristrojom dodrziavajte nasle-
dujuce bezpec€nostné pokyny:

m Kontrolujte pristroj pred pouzitim na vonkajsie viditelné poskodenia.
Poskodeny pristroj nepouzivajte.

m Osoby, ktoré vzhladom ku svojim telesnym, dusevnym alebo mo-
torickym schopnostiam nie su schopné obsluhovat’ pristroj, smu
pristroj pouzivat’ iba pod dohfadom alebo podla pokynov zodpo-
vednej osoby.

m Poskodené sucasti sa smu nahradit’ iba origindlnymi nahrad-
nymi dielmi. Iba u tychto sulasti je zaru€ené, ze budu splnené
bezpecénostné poziadavky.

m Chrante pristroj pred vihkostou a prenikanim kvapalin alebo pred-
metov. V pripade kontaktu s kvapalinou okamzite pristroj odpojte
od privodu elektriny.

86 Basic X6A
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/\ NEBEZPECENSTVO
Smrtel'né nebezpecenstvo elektrického pridu

V pripade kontaktu s vodiémi alebo suciastkami pod napatim
je ohrozeny zZivot!

| ®
@

DodrzZiavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny, aby ste zabranili
ohrozeniu elektrickym pradom:

» Nepouzivajte pristroj, ak su poskodené privodny kabel alebo
sietova zastrcka.

» V Ziadnom pripade neotvarajte kryt pristroja. Ak sa dotknete
kablov pod napatim alebo zmenite elektrické a mechanické
usporiadanie, hrozi nebezpecnstvo zasahu elektrickym prudom.

» Nikdy neponarajte pristroj alebo sietovu zastréku do vody alebo
inej kvapaliny.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo porezania na valcoch rezacieho nadstavca!

DodrzZiavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny, aby ste zabranili
poraneniam:

» Nedotykajte sa rezacich valcov.

2.2 Bezpecnostné zariadenia

Pristroj je vybaveny bezpecnostnym spinacom a modze byt prevadz-
kovany jedine vtedy, ked je nadstavec skartatora (2) riadne nasadeny
na nadrz na odpad (1).

Basic X6A 87
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2.3 Vystrazné symboly na pristroji
Na pristroji su umiestnené nasledujice vystrazné symboly:

A VSeobecny vystrazny symbol

I:E Riadte sa podla pokynov v ndvode na obsluhu

Detom dovolte pouzivat pristroj len pod dozorom

Do vstupného otvoru nedavajte Ziadne kancelarske spinky

Nesiahajte do vstupného otvoru

Udrziavajte odev v bezpec€nej vzdialenosti od vstupného
otvoru

UdrzZiavajte retiazky v bezpecnej vzdialenosti od vstupného
otvoru

Udrziavajte vlasy v bezpec&nej vzdialenosti od vstupného
otvoru

Na pristroji alebo v jeho blizkosti nepouzivajte aerosolovée
produkty

CISISISISAISCY

Nevkladajte do podévacej Sachty Ziadne DC/ DVD.

A VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia!

» Dodrziavajte vystrazné symboly, aby ste zabranili poraneniu
0s0b alebo poskodeniu pristroja.

88 Basic X6A
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3. Instalacia / montaz

m Odstrante vSetok baliaci material okolo pristroja.

m Pristroj neumiestnujte do horiceho, mokrého alebo velmi vihkého
prostredia.

m Umiestnite pristroj stabilnym spdsobom na rovnu vodorovnu
podlozku.

m Elektrickd zasuvka musi byt lahko dostupna, aby bolo mozné v
pripade nudze pripojenie rychlo vytiahnut zo siete.

m Pred pripojenim pristroja porovnajte Udaje pristroja (napatie a frek-
venciu) na typovom §titku s udajmi vasej elektrickej siete. Tieto
Udaje sa musia zhodovat, aby nedoslo k poskodeniu pristroja.

m Pripojovaci kabel chrante pred horucimi povrchmi a ostrymi
hranami.

m VSetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo pot-
knutia.

m Dbaijte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

4. Obsluha a pouzivanie

4.1 Pokyny na pouzivanie

m Uvedomte si, Ze hrubka papiera sa pri kr€eni zvySuje, mdze tym
dojst k prekro€eniu maximalnej kapacity stran.

m Skor nez zacnete dalSiu pracu, vzdy vyckajte na ukoncenie skar-
tovania papiera.

m Nepouzivajte pristroj v trvalej prevadzke dlhSie nez 2 minuty.
4.2 Pokyny na obsluhu
4.2.1 Zapnutie pristroja

m Posurite ovladac (5) do polohy ,On/Auto®. Rezné valce sa krat-
kodobo zapnu. Pristroj je v prevadzkovej pripravenosti. Zelena
kontrolka Power (6) svieti trvalo.

Basic X6A 89

00086522buch.indb 89 @ 20.05.14 15:14



)

4.2.2 Skartovanie papiera a plastovych kariet

m Vkladajte papier alebo plastovu kartu do vstupného otvoru (3) tak,
Ze ho smerujete na stred. Rezacie valce sa zapnu automaticky.

m Pustite papier alebo plastovu kartu. Po ukonceni skartovania sa
pristroj znovu vypne.

UPOZORNENIE!

» Za ucelom zabranenia poSkodenia pristroja pravidelne
vyprazdrujte nadobu.

4.2.3 Rezim prevadzky vpred/vzad

UPOZORNENIE!

» Tieto rezimy prevadzky sluzia na opatovné uvolnenie zablo-
kovaného skartovacieho mechanizmu.

m Posuiite ovlada¢ (5) do polohy ,Rev®. Valce mechanizmu na
skartovanie papiera sa toCia opacnym smerom.
m Tahajte papier zo vstupného otvoru (3) smerom nahor.

m Aby ste sa znovu vratili do pohotovostného rezimu, opatovne
nastavte ovladac (5) do polohy AUTO.

4.2.4 Vyprazdnenie nadoby

m Po zastaveni rezacich valcov snimte nadstavec skartatora (2). Vs-
tavany bezpecnostny spina¢ vypne pristroj automaticky.

m Vyprazdnite nad obu.
m Nasadte opét nadstavec skartatora (2) na nadrz na odpad (1).

4.2.5 Vypnutie pristroja
m Posurite ovlada¢ (5) do polohy ,Off".

20 Basic X6A
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5. Cistenie a udrzba

Pristroj Cistite suchou utierkou. V pripade silného znecistenia je mozné
utierku mierne navlhdit.

A NEBEZPECENSTVO
Ohrozenie zivota elektrickym pradom!

» Skor nez zacnete s Cistenim, vytiahnite sietovu zastréku zo
zasuvky.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo porezania na valcoch skartovacieho mecha-
nizmu!

Aby ste predisli trazom, dbajte na tieto bezpenostné upozor-
nenia:

» Nikdy sa nedotykajte skartovacich valcov.

POZOR!
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia pristroja vihkost'ou!

» Zaistite, aby sa pri Cisteni do pristroja nedostala vihkost, aby sa
prediSlo neopravitel/nému poskodeniu pristroja.
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6. Odstranovanie poruch

m Tento pristroj je vybaveny motorom s ochranou proti blokade
papiera a proti pretazeniu.

m Pouzivanie pri trvalom zatazeni je potrebné obmedzit na 2 minaty,
za nim ma nasledovat najmenej 15-minutova prestavka vo vypnutom
stave. Motor sa v pripade prili§ vysokého zatazenia (po najmenej 15
minutach) automaticky vypne.

m Ak sa vlozi viac nez je maximalna kapacita pocCtu stran, pristroj sa
automaticky vypne.

V oboch pripadoch postupujte nasledovne:
= Vytiahnite pristroj zo zasuvky.

m Pockajte minimalne 15 minut pokym sa ochrana proti pretazeniu nev-
rati do pdvodného stavu.

m  Odoberte vy€nievajuci papier von zo vstupného otvoru (3) smerom
nahor.

m  Opéat zapojte pristroj do siete a nastavte ovladac (5) na REV.

m Zo vstupného otvoru (3) vytiahnite zvySok papiera smerom nahor. V
pripade potreby viackrat prepnite medzi AUTO a REV.

m Aby ste sa znovu dostali do pohotovostného rezimu, nastavte ovladac
(5) do polohy AUTO.

7. Technické udaje

92
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Vstupné napétie 220-240 V~
Sietova frekvencia 50 Hz
maximalny prikon 164 W
Prikon (pohotovostny rezim) 0.4 W
Rozmery (d x § x v) 30,8 x 16,5 x 36,2 cm
Hmotnost (netto) 3,137 kg
Hmotnost (brutto) 3,475 kg
Objem kos$a na papier a plastové karty 14 litrov

Basic X6A
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max. hladina hluku 72 dB
max. vykon rezu papiera (70 g/m?) 7 listov *
max. vykon rezu papiera (80 g/m?) 5 listov *
max. vykon skartovania PK 1 ks
rychlost rezania 3,2 m/min
vstupna Sirka 220 mm
Velkost rezu papiera/plastovych kariet 4 x 39 mm
suvisla prevadzka max. 2 minuty
bezpecnostna uroven 3
(podria DIN 32757)

Trieda ochrany (podla DIN 66399) 2
Stupne utajenia (podla DIN 66399) P-4 /T-4 [ E-3

* papier formatu A4, hrubsi papier, vihkost alebo iné ako dovolené napatie
moézu redukovat vykon.

8. Kontaktné a podporné informacie

poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com
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(© Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, dffentlichen
Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerédten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
, After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
o Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country.
EEE This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our
environment.

(@ Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
F I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme
“picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le
EE  consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus  cet effet. Il peut aussi le remettre & un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un
acte écologique.

o

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario estéa legalmente obligado

allevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a

devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de

B yso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van

toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om

electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor

BN (it doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende
land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

per pi
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla
legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo
scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
B (f'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra
forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

@ YnoSeiEn oxeTikda pe my npootagia nepiBaAAovrog:

Ané m oTiypr| mou n Evpenaikn O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatavetal ato eBvik6 bikato oxdouv Ta eEiG:

O1NAEKTPIKEG Kal Ot AEKTPOVIKEG GUOKEVES KABEG Kall Ol UMaTapieg Bev EMTPENETAL VA TIETIOUVTAL OTA OIKIAKG amoppipata. Ot KaTavoAwTEG
UTOXPEOUVTAL aMd TOV VOHO VO ETIOTPEPOULY TIG NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABEMG Kal TIG Pnatapieg 0To TEAog ™G {wnig Toug ota Snuoata
onpeia meplouAOYNG Tov £Xouv BuoupynOei yI' autd To okomo 1) oTa onpeia toGANong. Ot Aentopépeleg pubpilovtal oTn oxeTkN vopobeaia. To
oUpBoA0 AV aTo TIPOTdV, aTo EYXEIPIBIO XprioNG 1} 0Tn cuokevaoia Mapamépnel oe AUTEG TIC BlaTAEelg. Me v avakUKA®ET, EMAvaxPNOILOTIomnoN Tav
UAIKGV 1) e GAAEG PHOPPEG XPNOILOTIOMONG MAAIY CUOKEUGV / MIIATAPIGOV OUVEIOPEPETE ONUAVTIKG 0NV TipoaTaacia Tou TiepiBaAovtog. £m Meppavia
1ox0ouV avTioTolXa Ot Tapandve kavoves andppiPng COHPVA e TOV KAVOVIORO YIO IMATAPIEG KOl OUOOWPEUTEG.

@ Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler féljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska

och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga li | Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar
att produkten innef; av denna besta Ise. Genom tervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljn och
din omgivning.

onsuojelua koskeva ohje:

lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddannossd, patevit seuraavat

ykset:

Séhkad- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja

elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paétyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahén liittyvista

BN \sityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista mazréyksistd mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttiohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytélld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarked
vaikutus yhteisen ympéristémme suojelussa.
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yczace ochrony §

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
punktu zbiorki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!

@ Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az europai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idoponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a

kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus

késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és

BN o jektronikus keszilékek gy(ijtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek
begyiijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

€ Ochrana zivotniho prostiedi:

Evropskéa smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.

Spotrebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfi§lusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi.

@K Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.

Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/
batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Protecgio Ambiental:

Apds a impl ¢do da directiva ¢ itaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no snstema Iegal nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser elimii com o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito
ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de
instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuic@o para a proteccéo do ambiente.

OxpaHa oKpyXaloLueii cpeabl:

C MOMeHTa nepexo/a HauMoHaNbHOr0 3aKOHOAATENCTBA Ha eBponeiickve HopmaTyebl 2002/96/EU n 2006/66/EU aeiicTBUTENbHO CReaytoLee:

3neKTpUECKMe 1 ANEKTPOHHbIE NPUGOPI, a Takxe Batapew 3anpeLLaeTcs yTUn3npoBaTh C 00bI4HBIM MyCOpOM. MOTpeBUTENb, COrMACHO 3aKOHY,

00513aH yTUAM3NPOBATL SNEKTPUYECKVE 1 BNIEKTPOHHbIE NPUGOPbI, & TakXXe Gatapen 1 akKyMyNsSTOpbl MOCAE UX UCMOb30BaHNS B CRIeLMabHo

npefHasHa4YeHHbIX AN1s 3TOr0 NyHKTax c6opa, M0 B NyHKTax Npoaaxu. [etansHas pernameHTaLms aTix TpebosaHuil OcyLLecTBAReTCS

B (00TBETCTBYIOLWM MECTHBIM 3aKOHOAATENCTBOM. HE0BX0AMMOCTb COBMIOAEHIS AaHHbIX NPEANMCaHIit 0603HAYAeTCS 0COBbIM 3HAYKOM Ha
V3[eNUM, MHCTPYKLIAM MO 3KCMAyaTaLmy uam ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMOL30BAHNM MaTEPUanoB UK Npu Apyroit dopme
YTUM3aLMM GbIBLUMX B yNoTpeBneHn npruGopos Bl nomoraeTe 0xpaHe OKpyxaloLLei cpefibl. B COOTBETCTBIM C NpeAnMCcaHsiMIA MO 0GPaLLEHNIo C
6arapesmu, B [epMaHiy BbiLIEHA3BAHHbIE HOPMATUBbI EVCTBYIOT 19 yTUAN3aLMK 6aTapeii u akkyMynsTOpoB.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006,/66,/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢épe atimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller, kamuya ait

3 toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan

s

L malzemelerin degerlendirilmesi veya diger dederlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik
toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiller iin de gegerlidir.
Instructiuni pentru p ti diului

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s3 predea

3 aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpdrate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia térii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj

I indicd aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

. Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt

forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren.

De nermere bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pageeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller

EEE  cmballagen henviser til disse b Iser. Ved genbrug, g ling eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

(-

@D  Informasjon om beskyttelse av miljget:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til
& levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer
angéende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med
resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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